1. Latinski jezik – Lingua Latina

 Jezik starih Rimljana, latinski jezik, ime dobiva prema jednom od plemena koje živi u području usred kojeg se razvio grad Rim. Latini su uz Sabinjane i Etruščane narodi koji su najviše utjecali na razvoj rimskog jezika i kulture u njihovim počecima. 
O Etruščanima se zapravo malo zna, njihov jezik nam je poznat utoliko što znamo da postoje neki zapisi na tom jeziku, znamo da je to etruščanski jezik, ali još ga nitko nije dešifrirao. Najdulji sačuvani tekst na etruščanskom jeziku nalazi se u zagrebačkom Arheološkom muzeju. Otkriven je slučajno prilikom otkrivanja povoja s jedne egipatske mumije. Na lanenom platnu vidljiv je otisak teksta, nesumnjivo etruščanskog. Ovaj tekst svjetski je poznat pod imenom Liber linteus Zagrabiensis.

Sam latinski širio se sukladno širenju područja rimske vlasti. Tijekom stoljeća jezik se mijenjao u svojim izgovornim oblicima; ostalo nam je posve precizno objašnjeno kako su se izgovarale obje varijante budući su se prilikom opisa izgovora služili grčkim jezikom za usporedbu. Tako danas razlikujemo književnost i spise nastale u doba tzv. klasičnog latinskog i tradicionalnog latinskog.
Ta se dva izgovora razlikuju samo u nekoliko slučajeva. Naime, u pravilu čita se onako kako je slovo napisano (pismo je latinica!) osim u nekim slučajevima.
Npr. vokali se uvijek čitaju kako i piše – a, e, i, o, u ; ali i y se čita i !


Kod samoglasnika uglavnom se izgovor poklapa s pisanim znakom uz neke posebnosti:

klas. izgovor c uvijek čita kao k

trad. izgovor čuva izgovor c ako iza slijede glasovi e ili i  (zato pamti riječ Ciceron);
također slovo s između dva vokala čita kao z;
skupina TI- iza koje slijedi vokal čita se kao CI- (natio = nacio; ratio = racio)

Najviše razlika ima u čitanju dvoglasa, skupina od dva slova za samoglasnike koji se čitaju nešto drugačije nego što je zapisano.

Dvoglas: ae, oe, ai, ei, au, eu ...

Klasično – aj, oj, aj, ej, au, eu..

Tradicionalno – e ,e, aj, ei, au, eu....  

U obje varijante izgovora vrijedi:  ch = h; ph = f; th = th ili t; rh = r
Također u oba slučaja vrijedi ngu = ngv;  i pred samoglasnikom = j; qu = kv
(schola = shola; philosophia = filosofia, kl.; filozofia, trad.; theatrum = teatrum; rhesus = resus, kl.; rezus, trad.; lingua = lingva; aqua = akva; Iulia = Julia)


Da bismo pravilno izgovorili riječ moramo znati i pravilno mjesto naglaska. U latinskom jeziku naglasak obično dolazi na pretposljednjem slogu (tj. na njegovom vokalu). Samo iznimno može riječ biti naglašena na predpretposljednjem slogu. Nikad, međutim, višesložna riječ ne može biti naglašena na zadnjem slogu!!!!

Kako se raspada Rimsko carstvo raspada se na neki način i jedinstveni jezični sustav. U doticaju s novim jezicima latinski se polako razvija u nekoliko grana i nastaju tzv. romanski jezici . Zajednički im je korijen latinski i to se vidi u leksiku, gramatici, negdje čak i u izgovoru. Današnji živi jezici iz te grupe su: talijanski, španjolski, portugalski, rumunjski, francuski i retoromanski. Neki od tih jezika proširili su se i izvan granica Europe, ovisno o područjima osvajanja u novim zemljama njihovih govornika. Tako imamo i pojam Latinska Amerika iako Rimljani tamo nisu dospjeli. Taj pojam određuje prostor srednje i južne Amerike prema jezičnom određenju. Naime, na cijelom tom području govori se španjolski, osim u Brazilu gdje je službeni jezik portugalski.

Posebnu varijantu latinskog čini i tzv. crkveni latinski. To je tradicionalni izgovor sačuvan u djelima crkvenih pisaca (uglavnom kršćanskih) i kao takav preživio je i do danas kao službeni jezik Papinske države. Svjetovna država koja čuva svoj naziv na latinskom je Švicarska – Confederatio Helvetica, zbog čega joj je kratica CH.

Svjetovna država čiji je službeni jezik najdulje bio latinski, sve do polovice 19. st. jest upravo Hrvatska.

Također je latinski očuvan u mnogim, gotovo svim, naukama kao što su npr. medicina, fizika, astronomija, gramatike raznih jezika, glazba, likovna umjetnost, sport, vojna nauka, biologija, kemija, ekologija..... pa čak i informatika. Uglavnom, svaka stručna riječ (terminus tehnicus)najčešće ima latinsko, ako ne grčko porijeklo. Grčki je naime jezik ušao u uporabu preko svojih latiniziranih oblika pa je njegova količina pomalo skrivena, sve nam nalikuje na latinski. No njegov doprinos nikako nije malen u odnosu na latinski!

Tuđice iz latinskog jezika nazivamo latinizmi, a one iz grčkog grecizmi.
2. Vrste riječi

Latinski ima sve one vrste riječi koje nalazimo i u hrvatskom jeziku. Naša gramatika u mnogočemu prati tj. preslikava latinsku, pa čak i grčku.
Očuvana je i podjela na promjenjive i nepromjenjive. Promjenjive riječi mijenjaju se na isti način u oba jezika (deklinacije, komparacija, konjugacije, gl. vremena, stanja, načini, jednina:množina itd.)

Da bismo pravilno odredili od koje je riječi nastala neka kojom se danas služimo, a pretpostavljamo da je latinskog porijekla potrebno je da znamo kako u riječniku pronaći odgovarajuću primarnu riječ. (Npr. primarna dolazi od rednog broja
 primus, 3 = prvi, a, o)


Imenica -  u riječniku dolazi navedena u cijelom obliku za nominativ, zatim slijedi njen nastavak ili širi završetak za genitiv, pa oznaka za rod zabilježena kraticom.  

Rod može biti:  muški – masculinum (m.);  ženski – femininum (f.);  srednji – neutrum (n).

 Genitiv je potrebno vidjeti jer se tek iz njega vidi osnova riječi od koje su onda nastale mnoge izvedenice bilo u latinskom ili modernim jezicima. 

(Npr. caput, -pitis, n – glava - G.capitis -  osnova: capit- kapitalno; dekapitirati..)

Sam genitivni nastavak ujedno upućuje i koju grupu padežnih nastavaka imenica koristi u svojoj deklinaciji.

Pridjev najčešće prati imenicu i stoji uz nju u odgovarajućem rodu, istom padežu i broju. Pridjevi su zabilježeni u riječniku tako da jasno možemo vidjeti nominativ jednine za svaki rod (redom m.,f.,n.). Osnova pridjeva vidljiva je čista u obliku za ženski rod kada mu odmaknemo nastavak (a ili is). 

(Npr. miser, era, erum – fem: misera – osnova miser- mizerno,  mizerija; 
ili simplex, plicis – osnova smplic- simplificirati.)

Pridjevi se kompariraju u tri stupnja kao i u hrvatskom, a ti se oblici ne vide u rječniku jer su izvedeni od osnove pozitiva. Jednako tako od pridjevske osnove u pozitivu izvode se i prilozi (ostali stupnjevi priloga također se izvode od odgovarajućeg stupnja pridjeva). Primjere za komparaciju vidi u tablici niže!
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Glagol je naveden u četiri osnovna oblika, ako je pravilan, ili ,nepravilan, i u manje oblika. Na prvom je mjestu oblik za 1.l.sg.prez. akt., zatim slijedi infinitiv prez. akt. zapisan brojkom, potom 1.l.sg.perf.akt. te particip perf.pas. (glagolski pridjev trpni i svršeni) u srednjem rodu. Izvedenice od glagola mogu nastati od prezentske, perfektne osnove ili participske. 

(Npr. do, 1, dedi, datum – prez. osnova da-; perf. osnova ded-; ptcp. osnova dat- 
iz kojih proizlaze riječi: dati, dedikacija, data i sl.)

Zamjenice se dekliniraju kao i u hrvatskom, ali im često pojedini padeži ne nalikuju na nominativ. (Npr. N. ego – ja; G. mei – mene itd.) Postoje osobne, posvojne (koje su navedene kao i pridjevi u sva tri roda npr. meus, 3 = moj, a, e), neodređene, upitne, odnosne, određene itd. kao i u hrvatskom.Poznatije su svakako i nemo – nitko,
 nullus – nijedan.

Brojevi postoje kao i u hrvatskom: glavni, redni, dijelni, priložni i umnožni. Svojim oblicima jasno pokazuju međusobnu srodnost romanskih jezika! Rimske oznake za brojeve izvedene su od riječi za taj broj. Vidi primjere u tablici!
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Ostale riječi su nepromjenjive, kao i u hrvatskom, te se nalaze u riječniku uz naznačeni način uporabe.
PAZI!!!!( ili na latinskom NB = nota bene!)
Neke od uobičajenih pogrješaka pri uporabi latinskih riječi u hrvatskom:

Nema druge alternative.... alter znači drugi od dvojice, dakle sama riječ alternativa znači druga od samo dvije mogućnosti
Najoptimalnije...najminimalnije... itd. ove riječi su preuzeti latinski superlativi pred koje ne treba stavljati predmetak naj- jer optimalnije samo po sebi znači najbolje itd.

3.Božanstva i heroji


Ova bića pripadaju u europsku kulturnu baštinu, a samim time i u našu. Radi se o paralenom grčko-rimskom svijetu mašte ili barem maštovite nadogradnje realnih događaja. Neka od tih bića su bogovi i boginje, dakle besmrtni stanovnici Olimpa. Neki su njihovi potomci sa smrtnim bićima, dakle polubogovi, ali nemaju vječni život. Neki su smrtnici zbog svojih dobrih ili junačkih djela uzdignuti do časti kakvu imaju Olimpljani. Taj čin naziva se apoteoza – uzdizanje na nivo bogova, ubrajanje u božje redove. Neki od tih prizora vide se na mnogim likovnim ili kiparskim ostvarenjima, neki su motivi književnih ili glazbenih djela, neki su opet prisutni u svakodnevnom govoru. Od čitavog mnoštva izdvajamo najvažnije ili 12 Olimpljana
(navedeni su i u grčkom i u latinskom obliku za ime jer su jednako u upotrebi):


ZEUS / JUPITER – otac ljudi i bogova, vrhovni vladar; uz njega vežemo orla, hrast, munje i gromove; nezajažljivi progonitelj lijepih žena, djevojaka, mladića....
HERA / JUNONA – žena i sestra Zeusov; zaštitnica braka, rodilja; ljubomorna, oštro kažnjava preljube supruga; posvećeni su joj znaci šipak, paun, kukavica
ARES / MARS – sin vrhovnog para, divlji bog rata, uvijek u šljemu, posvećen mu je vuk; mitski otac Romula i Rema, dakle praotac svih Rimljana

HEFEST / VULKAN – bog kovača, vatre, ružan i hrom, također sin vrhovnog para

ARTEMIDA / DIANA – boginja lova, mjeseca, blizanka Apolonova; posvećeni su joj lovački psi, košuta, medvjed; Zeus joj dozvolio vječno djevičanstvo
APOLON/FEB – blizanac Dijanin (rođeni su iz Zeusove veze sa smrtnicom Letom), bog liječništva, proricanja, umjetnosti – u pratnji su mu 9 MUZA; njegovi su atributi srebrni luk, zlatne strijele, lira, tronožac, lovor, labud, dupin

AFRODITA / VENERA – porijeklo joj je dvojbeno, da li je rođena iz morske pjene izašla na otoku Cipru, ili je kćer Zeusa i boginje kiše i izvora Dione; boginja ljubavi i ljepote, posvećeni su joj ruža, golub, zec, jabuka; obično je prati EROS / AMOR personifikacija ljubavi s lukom i strijelom, sin Venere i Marsa

HERMES / MERKUR – bog putnika, trgovaca, ali i sitnih lopova, glasnik bogova, ima obično krilate čizmice, krilati šljem i štap glasnika; sin Zeusa i Maje

ATENA / MINERVA – boginja rata, mudrosti, zaštitnica ljudskih zanata; kći Zeusova čiju trudnu majku je progutao, pa mu je kći iskočila iz glave odrasla i u punoj ratnoj opremi – štit, koplje, kaciga; posvećena joj je sova, maslina

DEMETRA / CERERA – starija sestra Zeusova, boginja plodnosti  zemlje, poljskih radova; često se prikazuje s klasjem žita u rukama; majka Perzefone koju je Had ugrabio za ženu

HESTIJA / VESTA – također Zeusova sestra, boginja kućnog ognjišta, njene svećenice vrlo su štovane u Rimu; njeni hramovi su okruglog tlocrta; obično prikazana kao ozbiljna djevojka s pokrivalom na glavi i žrtvenom zdjelicom u ruci.

POSEJDON / NEPTUN – bog mora i voda, brat Zeusov; često svojim trozupcem udara o površinu mora i uzrokuje nepogode; posvećeni su mu dupin, konj, bik

HAD / PLUTON – Zeusov brat, vladar podzemnog svijeta uz svoju suprugu PERZEFONU / PROZERPINU koju mora na određeni rok puštati majci u posjete na     gornji svijet (doba proljeća i ljeta).
Uz ova božanstva nailazimo na mnoga mitološka bića od kojih su neka:

Kerber – troglavi pas koji čuva ulaz u podzemlje

Minotaur – pola bik-  pola čovjek, sin Pasifaje, Minosove žene, i svetog bika na Kreti; zatočen u labirintu kojeg je izgradio Dedal
Dedal- atenski graditelj i umjetnik, pobjegao s Krete zajedno sa sinom Ikarom oponašajući ptice, sagradio je naime umjetna krila, ali sin je putem otišao preblizu sunca, vosak koji je držao perje se otopio, Ikar je pao u more i utopio se.

Pegaz- krilati konj koji pomažePerzeju 

Perzej –junak koji je ubio Meduzu, jedinu smrtnu od tri Gorgone
Tezej- atenski princ koji je krenuo na Kretu da bi ubio Minotaura i oslobodio svoj grad plaćanja danka; izlaz iz labirinta (zgrada s 1 ulazom i bez izlaza)našao je uz pomoć Minosove kćeri Arijadne, koja mu je dala klupko vune i otkrila način da izađe (Arijadnina nit); na povratku u Atenu morao ju je ostaviti, kasnije je oženio njenu sestru Fedru

Jazon – zajedno s grupom prijatelja (Argonauti, prema imenu lađe kojom plove – Argo) krenuo u potragu za zlatnim runom da bi povratio prijestolje; pomogla mu je Medeja, koju je poslije ostavio radi uglednijeg braka pa mu se osvetila ubivši zajedničke sinove.
HERAKLO /HERKUL- jedan od najvećih smrtnih junaka, sin Zeusa i smrtnice Alkmene, žestoke ćudi, često okajavao grijehe – 12 zadataka-, ali konačno nakon smrti primljen na Olimp 

Neki su smrtnici osigurali svoj vječni spomen i zbog okrutnosti ili zločina za koje su ih bogovi primjereno kaznili, kao npr.:
Tantal – poznate su njegove muke, kojima je kažnjen jer je uvrijedio samog Zeusa ponudivši mu kao ručak vlastitog sina. On zato u Hadu trpi vječnu žeđ i glad iako stoji u vodi, a nad njim je grana puna sočnih plodova.

Sizif – kažnjen jer je okovao Smrt i za mnoge godine osujetio sudbinu smrtnika da umru. Stoga on u Hadu vječno gura kamen do vrha planine, samo da bi se na kraju taj kamen sunovratio natrag u podnožje.

Neki su junaci otrpjeli velike muke iako ih sami nisu zaslužili, bilo je to okajavanje grijeha predaka ili neki drugi sličan razlog. Najpoznatija takva obitelj jest ona čiji su članovi:

Edip – tebanski kralj, iako su ga roditelji ostavili zbog nezgodnog proročanstva koje je pratilo njegovo rođenje, sudbina se ipak ostvarila. I ne znajući ubio je oca Laja, oženi majku Jokastu; kad je sve shvatio iskopao si je oči. Ipak, prokletstvo je ostalo u obitelji. Sinovi  (Eteoklo i Polinik)su se međusobno poubijali, kći Antigona biva pogubljena zbog pokapanja brata.

Muke je trpio i jedan od starijih bogova, Titan Prometej. On je ljudima darovao vatru, tj. znanje kako se njome služiti. Zeus je to izričito zabranio pa je kazna bila jednako žestoka. Prometej je okovan ležao na gori Kavkaz, a svako jutro mu je orao kljucao jetru koja je preko noći nova izrasla. To je trajalo sve dok ga Herkul nije oslobodio.

Prometejev brat Epimetej ljudima nije baš koristio. Udomio je u kući Pandoru ne znajući  da je ona podvala bogova. Uskoro je ona otvorila svoju znamenitu škrinjicu (Pandorina kutija) iz koje su izašla sva zla i nevolje za ljudski rod. Ostala je samo slaba, ali ipak vječna i neuništiva, nada.
Postoje još mnogi likovi opjevani već kod Homera, praoca europske književnosti i nadalje prema našem vremenu. Svako toliko antički uzori inspirirali su bilo suvremenike, ili susjede, ili daleke (prostorno i vremenski) potomke. Motive iz ovih legendi i mitova možemo pronaći u svim vrstama umjetnosti, od davnina do danas. 
4.Poznati autori i djela
Sport također igra važnu ulogu u čovjekovu životu od davnina. Prve Olimpijske igre održane su 776. g. pr. Kr. Ime dolazi od grada OLIMPIJA. Tamo su se igre održale u čast boga Zeusa čiji je ogroman kip bio jedno od 7 svjetskih čuda još u davna vremena. Kip je djelo kipara i graditelja FIDIJE, čije hramove Partenon i Erehtejon možemo i danas vidjeti na atenskoj akropoli. Razdoblje između održavanja tih igara traje 4 godine i taj rok se naziva OLIMPIJADA. Dakle, suprotno našim izvjestiteljima, trebali bismo znati pravo značenje te riječi (četverogođe) i ne upotrebljavati ga pogrešno kao npr. „održava se olimpijada“ , ako želimo reći da se održavaju Olimpijske igre.
Od sportova u igri su kao najpopularniji bili: bacanje koplja, diska, trčanje, trčanje pod oružjem, hrvanje i sl. Pobjednici tih igara imali su kao honorar samo neizmjernu čast, lovorov vijenac i pravo da im se podižu kipovi (što je inače dozvoljeno samo bogovima). Jedan kip koji prikazuje Bacača diska djelo je kasnijeg umjetnika MIRONA. Hrvatska se može pohvaliti recentnim pronalaskom brončanog kipa mladog atletičara koji se očito čisti nakon nastupa (skida sa sebe pomast kojom su se mazali prije nastupa). Kip je pronađen u Lošinjskom akvatoriju, u relativno dobrom stanju, i nakon restauracije te izlaganja publici u zagebačkom Arheološkom muzeju krenuo je na prikazivanje u svijet pod imenom Hrvatski Apoxiomenos.
Osim u sportu antički narodi uživali su i u kazališnim izvedbama omiljenih drama (tragedija ili komedija). Sadržaji tih drama obično su bili iz uzvišenih priča o bogovima i junacima, ali su spretni pisci uvijek upleli i dio ljudske svakodnevice. To su lakše činili komediografi poput Aristofana(gr.), dok su samo svakodnevni život i komične zaplete stvarali mlađi naraštaji poput Menandra(gr.); Plauta i Terencija (rim.). Veliki su grčki tragičari su svoje drame i pisali i uglazbljivali te se bavili i scenografijom, koreografijom i kostimografijom, sve o istom trošku. Najznačajniji su autori tragedija: Eshil, Sofoklo, Euripid . 

Drame su se izvodile u posebno izgrađenim kazalištima – grčki teatar je polukružna, usječena u prirodni okoliš, „građevina“,  rimski je amfiteatar kružna građevina potpuno samostalno sagrađena. 
 Njihovi rimski kolege drame više ne pišu za izvođenje na sceni na isti način. One su se više čitale na književnim susretima.
Znameniti su pjesnici, bilo lirski, bilo epski, utjecali i na mnoge današnje umjetnike: Homer, Pindar,Alkej, Anakreont, Sapfo (deseta Muza!),Kalimah, Apolonije Rođanin od Grka te od Rimljana Enije, Livije Andronik, Katul, Vergilije, Horacije, Tibul, Propercije, Ovidije, Fedro, Marcijal, Juvenal..

Brojni su znanstvenici također bili majstori pisane riječi i vrsni poznavatelji gramatike i stilistike bez obzira da li su obrađivali teme iz npr. povijesti – Herodot, Tukidid, Ksenofont,Plutarh(gr.) ili Fabije Piktor, Sizena, Cezar, Nepot, Salustije, Livije, Tacit, Svetonije (rim.); prirodnih znanosti kao što su medicina, fizika, geografija, matematika, arhitektura... – Tales, Pitagora, Heraklit, Empedoklo, Leukip, Demokrit, Arhimed, Hiparh, Hipokrat, Galen,Strabon, Ptolomej, Pauzanija, Plinije Stariji, Plinije Mlađi ,Vitruvije...da spomeneno samo neke; općenito filozofske – Sokrat, Platon, Arostotel, Teofrast, Polibije, Ciceron, Seneka stariji,Plotin, Kasije Longin....
Mnogi su prozni pisci također pisali i djela možda manjeg opsega i značenja, ali rado čitana npr. priče i basne (Ezop, Fedro), botaničke priručnike, vojne priručnike, kulinarske udžbenike, knjige recepata, školske priručnike, kozmetičke priručnike....Nastaju i prvi ljubavni romani, ali i djela kršćanskog nauka također ravnopravno s profanim sadržajima nalaze svoje čitatelje među prostim jednako kao i obrazovanim pukom. Postojale su naime javne knjižnice koje su bile vrlo posjećivane jednako poput onih najvećih kakva je primjerice nekad bila Aleksandrijska biblioteka.
Kao što su se ljudi okupljali u hramovima na molitve pojedinim bogovim u njima posvećenim hramovima, ili u hramu posvećenom svim bogovima (vidi danas rimski Panteon), da bi pročistili duše, okupljali su se i u termama da očiste tijela i izmjene tračeve ili novosti. Pratitelji bogatijih građana (robovi) bilježili bi sve što se događa tako da gospoda imaju pregled nad dnevnim događajima.
Muzičke priredbe odvijale bi se u dvoranama sagrađenim za tu svrhu – odeon. 
Za vrijeme Rimskog carstva mnoge su se priredbe odvijale na kućnim zabavama patricija ili na samom dvoru. Tada dolazi i do razvoja pisarskih kancelarija i naručivanja poj. umjetničkih djela. Jedno takvo naručeno djelo jest i sama Eneida, nacionalni ep Rimljana autora Vergilija. Iako je taj ep naručen to nimalo ne umanjuje njegovu vrijednost. U njemu su opisane redom nevolje Eneje i trojanskih izbjeglica sve do iskrcavanja na Apeninski poluotok, mitski početak Rima pa sve do doba cara Augusta koji je ep i naručio.
Nebrojeni kasniji kršćanski pisci i znanstvenici pišu i dalje na latinskom jeziku sve do 19. stoljeća. Istaknuto mjesto u Europi među tim piscima drže Hrvati čiji opus na latinskom daje jasno vidljivu poruku o prisutnosti naših ljudi u državama cijele Europe kao vrlo cijenjenih stručnjaka, čitanih i citiranih, pozivanih da drže predavanja i sl. tijekom mnogih stoljeća. Spomenut ćemo samo neke poput  Vrančića,Boškovića, Getaldića, Gundulića....iako ih je mnogo više.

Veliki renesansni majstori također su proučavali antičku baštinu da bi pronašli inspiraciju za svoja raznolika djela (da spomenemo samo jedan odsječak europske kulture koji se nastavlja, makar indirektno, na antiku). Kasniji pak umjetnici koji su proučavali renesansu možda su i ne znajući također baštinili neke od antičkih vrednota. I svakodnevni život danas prepun je antičkih utjecaja što se vidi na svim poljima ljudskih djelatnosti. Najjasnije je to vidljivo u vokabularu kojim se služimo iako, paradoksalno možda, to najslabije uočavamo. Stoga eto i nekih primjera rado i često upotrebljavanih u svakodnevnim situacijama (mnogo puta bez pravog razumijevanja njihovog značenja!).
5 Dicta et sententia
DICTA ET SENTENTIAE

CICERON

Historia est magistra vitae. Povijest je učiteljica života.

O tempora, o mores! O vremena, o običaji!

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? Dokle ćeš, Katilino, iskorištavati

našu strpljivost?

Omnia praeclara rara. Sve što je dragocjeno, rijetko je.

Cum tacent, clamant. Dok šute, viču.

Hannibal ad (ante) portas. Hanibal pred vratima.

Pro domo sua. Za svoj dom. U svoju korist.

CEZAR

Alea iacta est. Kocka je bačena. (53.pr. Kr. prelazi rijeku Rubikon i time počinje rat

protiv Pompeja.)
Veni, vidi, vici! Dođoh, vidjeh, pobjedih! Lakonskom kratkoćom (Laconica brevitas)

javlja svoju pobjedu nad pontskim kraljem Farnakom 47. pr. Kr. kod Zele.

Etiam tu, mi fili? Zar i ti, moj sine. Posljednje Cezarove riječi izgovorene 15. ožujka 44.


(na Martovske Ide) kad je među ubojicama ugledao svog posinka Bruta.

HORACIJE

Carpe diem! Iskoristi dan.

Non omnis moriar. Neću sav umrijeti.

In medias res! U središte stvari!

Ab ovo. Od jajeta. /Za Homera./ Ab ovo usque ad mala. Od jaja do jabuke. (Od početka do kraja)
Exegi monumentum aere perennius. Podigao sam spomenik trajniji od mjedi.

VERGILIJE

Omnia vincit amor. Ljubav sve pobjeđuje.

Fama volat. Glasina leti.

Quidquid id est, timeo Danaos et dona ferentes. Štogod to bilo, bojim se Danajaca i kad darove nose. (svećenik Laokoont o trojanskom konju)

KATON STARIJI:

Ceterum censeo Carthginem delendam esse. Uostalom smatram da Kartagu treba

razoriti.

BIJANT:

Omnia mea mecum porto. Sve svoje nosim sa sobom.

ARHIMED:

Noli turbare circulos meos. Nemoj dirati moje krugove. (Posljednje riječi prije nego ga je u njegovom dvorištu u Sirakuzi ubio rimski vojnik.)

TERENCIJE

Sapienti sat. Mudrome dosta.

APOLONOV HRAM U DELFIMA:

Nosce te ipsum! Upoznaj samog sebe! Natpis na ulazu.

Ibis redibis numquam peribis in bello. Ići ćeš vratiti se nećeš poginuti u ratu. (Pitijino proročanstvo).

UZ APOLONA I MUZE:

Aurora Musis amica. Zora je prijateljica Muza.

Inter arma Musae silent. Za vrijeme rata Muze šute.

Post nubila Phoebus. Poslije oblaka sunce.

KRATKE IZREKE

Lapsus linguae / calami / memoriae. Pogreška u govoru / pisanju / pamćenju.

Festina lente! Žuri se polako!

Cum grano salis. Sa zrnom soli. (Oprezno)

De facto. Stvarno.

De iure. Po pravu.

A priori. Unaprijed.

Tabula rasa. Neispisana ploča.

Ad Kalendas Graecas. Na grčke kalende. Nikada. Kad na vrbi rodi grožđe.

Ad hoc. Za ovu priliku.

Tempus fugit. Vrijeme bježi.

Deus ex machina. Bog iz stroja.

Corpus delicti. Tijelo zločina.

Per acclamationem. Jednoglasnim javnim odobravanjem.

Panem et circenses! Kruha i igara!

Modus vivendi. Način življenja. Modus operandi. Način djelovanja.

Inter nos. Između nas. Sub rosa. Pod ružom. Povjerljivo.

Ecce homo! Evo čovjeka!

Fiat lux! Neka bude svjetlo!

Margaritas ante porcos. /Bacati/ biserje pred svinje.

Antemurale Christianitatis. Predziđe kršćanstva.

Quo vadis, Domine? Kamo ideš, Gospodine?

Post factum. Poslije učinjenog. Post festum.Poslije praznika. Kasno

Status quo. Trenutačno stanje stvari.

Per aspera ad adstra. Kroz trnje do zvijezda.

Aurea mediocritas. Zlatna sredina.
Pro et contra. Za i protiv.

Errata corrige! Ispravi pogreške!

Curriculum vitae. Tijek života. Životopis. Biografija.

Cursus honorum. Red stjecanja časti.

Lege artis. Prema propisu.

Pacta conventa. Zaključeni sporazumi.

Audiatur et altera pars. Neka se čuje i druga strana.

6.Kratice i afiksi

ABBREVIATIONES /KRATICE/

KRATICA
PUNI OBLIK IZRAZA
PRIJEVOD

A.D.
anno Domini
ljeta Gospodnjeg

a.a.
ad acta
među spise

a.m.
ante meridiem
prije podne

p.m.
post meridiem
poslije podne

S.P.Q.R
Senatus populusque Romanus

Senat i narod rimski
 
(službeni naziv rimske države)

e.g.
exempli gratia
radi primjera

h.c.
honoris causa
zbog časti

i.e.
id est
to jest

etc.
et cetera
i drugo; i ostalo

A.U.C
ab urbe condita
od osnutka grada

l.c.
Ioco citato
na navedenom mjestu

m.p.
manu propria
vlastoručno

o.p.
opus citatum
navedeno djelo

s.l.
sine loco
bez oznake mjesta

L.S.
locus sigilli
mjesto pečata

N.N.
nomen nescio
ne znam ime; netko nepoznat

N.B.
nota bene
Dobro upamti!

P.S.
post scriptum
poslije pisanja

m.
masculinum
muški rod

f.
femininum
ženski rod

n.
neutrum
srednji rod

v.v.
vice versa
obrnuto

v.s.
vide supra
vidi gore

v.i.
vide infra
vidi dolje

seq.
sequens
sljedeće

sci.
scientiae
znanosti

sc.
Scilicet
razumijeva se

q.e.
quod est
to jest

cca.
Circa
oko

h.a.
hoc anno
ove godine

ibid.
ibidem
na istom mjestu

id.
Idem
isto

ign.
Ignotus
nepoznat

I.N.R.I.
Iesus Nasarenus Rex Iudaeorum
 

Isus Nazarećanin kralj Židova

IHS
Iesus Christus Salvator
 

Isus Krist Spasitelj

LATINSKI AFIKSI

AFIKS
ZNAČENJE
PRIMJER
ZNAČENJE

a, b
od (pokazuje
abdikacija
odreknuće


odstupanje od
abanacija
jednogodišnji izgon


nečega)
aberacija
zastranjivanje



abnormalan
nenormalan



amputacija
odsjecanje



abioza
neživo

ad
do,k
akcepcija
primanje

(ac,af,ag,al,an)

aditivi
dodaci



afilijacija
posinjenje

in (im)

indukacija
uvođenje



imanentan
unutrašnji, bitan



import
uvoz



iracionalan
nerazuman



ireverzibilan
nepovratan



imobilan
nepokretan



impotencija
nemoć


inkorporiran
utjelovljen,
 


uklopljen

trans
preko
tranzicija
prijelaz



transfer
prijenos

re
natrag, ponovno
revidirati
ponovno pregledati



reparabilan
popravljiv

prae
prije, pred
prejudicirati
unaprijed prosuditi



preludij
uvodni dio

ante
prije
anticipirati
predvidjeti



antedatirati
staviti raniji




datum umjesto pravoga

cum
s, sa
kokurencija
suparništvo

(con, co, com,

kompatibilno
sukladno

col, cor)

konsenzus
dogovor



konsekucija
slijed



kovergencija
težnja za isti ciljem

circum
oko, okolo
cirkulirati
teći u krug



cirkumcizija
obrezivanje



cirkumstancija
okolnost

contra
protiv
kontradiktoran
proturječan



kontroverzan
prijeporan

post
poslije
posthumno
poslije smrti



posterioran
kasniji, potonji

pro
za, naprijed
progresivan
napredan



promotor
pokretač, začetnik

e, ex
iz, od
eksponirati
izložiti



eksplicirati
izlagati, objašnjavati



ekspiracija
izdah

sub
ispod
subordiniran
podređen



supsumacija
podređivanje pod viši pojam

super / supra
iznad
superioran
nadmoćan



supervizor
nadglednik

de
(pokazuje negaciju
deficijentan
manjkav


ili manjak)
dekompenzacija
zatajivanje, zakazivanje



demilitarizacija
razoružavanje

inter
između, među
internacionalan
međunarodni



interpolacija
umetanje



interpelacija
upadica, upit

extra
izvan
ekstrasenzorni
izvanosjetilni



eksterioran
vanjski

infra
ispod, pod
inferioran
podređen, niži

intra
unutar, unutra
introdukcija
uvođenje



introspekcija
samopromatranje, poniranje u




sebe

ultra
s one strane
ultramontani
prekogorski



ultrasoničan
nadzvučan



ultramundani
nadzemaljski

dis
suprotnost,
disgregacija
raspadanje


raznostranost
disimilacija
rastvaranje, razjednačivanje

ob
(protiv)
opozicija
suprotstavljanje



objekcija
prigovor



ofenziva
napad

bonus / bene
dobar
benevolentno
dobrostivo

malus
loš
maliciozan
zloban

varius
različit
varirati
mijenjati se

omnis
sav
omnipotentan
svemoguć


omnibus
kola s većim brojem sjedišta,




djela sa srodnom tematikom

altus
visok, dubok
altimetar
visinomjer



alt
duboki ženski glas

ambiguus
koji naginje
ambivalencija
podvojenost


na obje strane
ambigvitet
dvosmislenost

alter
drugi od dvojice
alternativa
druga mogućnost



alter ego
drugo ja



alternacija
zamjenjivanje

aequalis (ekv)
jednak
ekvinocij
ravnodnevnica



ekvilibar
ravnoteža

magnus
velik
magnat
velikaš, bogataš


magnilokvencija
hvalisavost

multum
mnogo
multiplicirati
umnožavati

natalis
rođen, rodni
prenatalan
prije rođenja



nativizam
znanost o urođenosti nekih




predodžbi

solus
sam
solipsizam
priznavanje vlastite spoznaje



kao jedine realnosti

unus
jedan
unilateralan
jednostran



unificiran
sveden na jednoobraznost

retro
nazad, natrag
retrospektiva osvrt,
gledanje u nazad



retrogradan
nazadan

bi-
dva
bikefalan
dvoglav

quadri- (kvadri-)  četiri
kvadriplicirati
početverostručiti

aqua
voda
akvadukt
vodovod



akvaplaning
proklizavanje automobila zbog




mokrog kolnika

crux (kruci)
križ
krucijalan
unakrstan



krucifirati
pribiti na križ
natura
priroda
naturalizacija
prilagođavanje novoj sredini,




udomaćiti



naturšćik
živi model, neškolovani



glumac

somnium
san
insomnia
nesanica



somnambulizam
hodanje u snu



somnilokvija
govorenje u snu

spiritus
dah, duh
spiritizam
vjerovanje u postajanje duhova



umrlih i u mogućnost općenja s



njima



spirometrija
mjerenje izdaha

cid
ubiti
genocid
istrebljenje naroda



suicid
samoubojstvo

voro
jesti, žderati
omnivor
svejed



karnivor
mesojed



herbivor
biljojed

GRČKI AFIKSI

anti
protiv, nasuprot
antiteza
suprotnost



antisocijalan
nedruštven

ekto
izvan
ektoparazit
nametnik na ljudskom tijelu

endo
u, unutra, iznutra
endogen
što je unutarnjeg podrijetla

meta, met
usred, među; za, iza
metabola
igra riječi



metafizički
natprirodan



metakritika
kritika kritike



metateza
premještanje



metamorfoza
preobrazba

a, an
nijekanje, odsutnost
antipatija
nesklonost, odbojnost

dys (dis)
negiranje, loše
disharmonija
nesklad



disgrafija
smetnje kod pisanja



disleksija
smetnje kod čitanja



disforija
neraspoloženje

syn (sin)
s, sa, skupa
sinagoga
zbornica, židovski hram



simpozijum
skup, sastanak

hyper
iznad, više
hiperbola
preuveličavanje



hipersenzibilan
preosjetljiv



hipertenzija
povećani krvni pritsak

hypo
ispod
hipofunkcija
smanjena aktivnost



hipokineza
smanjena sposobnost kretanja

amfi
okolo, na obje strane
amfibolija
dvoznačnost

dia
kroz
dijaliza
rastavljanje

haemo (hemo)
što se odnosi na krv
hemogram
krvna slika



hemofilija
genetska sklonost prema



krvarenju

hydro
što se odnosi na vodu
hidronim
ime rijeke



hidrofilija
požudnost za vodom

logia(logos - 
označava znanost
geologija
znanost o zemlji

 riječ, govor) 
                učenje

morfe
oblik
morfogeneza
stvaranje oblika

mezo
srednji
mezozoik
"srednja" era u geološkoj



povijesti zemlje

antropos
čovjek
antropoid
čovjekoliki majmun



antropologija
znanost o čovjeku

- fobija
strah
akrofobija
strah od visine



fobofobija
strah od straha

- manija
ludilo
megalomanija
umišljenost u vlastitu veličinu
giga
ogroman
gigantomahija
borba divova



gigantizam
divovski rast

mega
velik
megalopolis
ogroman grad

poli
mnogo
polivalencija
mnogovrijednost



polisemija
mnogoznačnost



poliptih
knjiga ili umjetnina sa više od



tri ploče, strane, slike

mikro
malen
mikrologija
istraživanje sitnica

termo
vruć
termografija
snimanje predmeta u mraku

neos
nov
neo
naziv najnovijeg



međunarodnog jezika



(predlagač je talijanski lingvist



Arturo Alfandri)



neologizam
nova riječ


neoterici
skup starorimskih pjesnika



1.st.n.e. koji su zastupali nove



pravce

eu
dobro
euforija
veselje, razdraganost



eufemizam
uporaba blaže riječi



eufonija
blagoglasje

autos
sam
autodiktatura
samoučenje, učenje bez



učitelja i škole



autogamija
samooplodnja



autograf
rukopis napisan vlastitom



rukom



autolatrija
obožavanje samoga sebe

mono (s)
sam, jedini, jedan
monoandrija
brak s jednim mužem



monogamija
brak s jednom ženom



monofobija
strah od samoće



monomorfija
jednoobličnost

fil (eo)
voljeti
filantropija
čovjekoljublje

gen (os)
rod

krat (eo)
vladam
plutokracija
vladavina bogataša

deka
deset
dekada
vrijeme od deset dana



dekalog
deset Božjih zapovijedi koje je



Mojsije dao Izraelcima



"Dekameron"
djelo Boccaccia (10 novela u



10 dana)

di-
dva
diglosija
dvojezičnost

tri-
tri
trijada
trojstvo



trijarhija
vlada trojice

tetra-
četiri
tetragram
"četveroslovlje" tj. Oznaka za



pojam Jahveh (Boga) koji se iz



strahopoštovanja pisao samo sa



četiri slova JHVH



tetrapak
ambalaža u obliku trapezoida



tetrarhija
vladavina četvorice

proto-
prvi
prototip
prauzor, prvotni lik



protoantrop
prvi čovjek
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